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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2002/28/EG
av den 19 mars 2002

om indring av vissa bilagor till rddets direktiv 2000/29/EG om skyddsitgirder mot att skadegorare
pa vixter eller vixtprodukter fors in till gemenskapen och mot att de sprids inom gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rédets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj
2000 om skyddsitgirder mot att skadegorare pa vixter eller
vaxtprodukter fors in till gemenskapen och mot att de sprids
inom gemenskapen (!), senast dndrat genom kommissionens
direktiv 2001/33/EG (3, sdrskilt artikel 14 ¢ i detta,

med beaktande av avtalet mellan de berorda medlemsstaterna,
och

av foljande skal:

(1)  Av uppgifter frén Forenade kungariket som grundar sig
pa nyligen genomforda undersokningar framgér det att
den skyddade zonen vad giller Dendroctonus micans
Kugelan i Forenade kungariket bor édndras.

(20 Av de uppgifter som Forenade kungariket limnat nir det
giller forekomsten av beet necrotic yellow vein virus
framgdr det att det inte lingre dr limpligt att lata hela
Forenade kungariket fa behélla sin status som skyddad
zon i frdga om beet necrotic yellow vein virus, utan att
denna skall begrinsas till enbart Nordirland.

()  Av de uppgifter som limnats av Italien bor beskriv-
ningen av de skyddade zonerna i friga om Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al. anpassas i forhdllande till
denna skadegérares nuvarande utbredning.

(4 Beskrivningen av de skyddade zonerna for virdplantor
for Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al. bor dndras i
frdga om de sirskilda kraven sd att hdnsyn tas till denna
skadegorarens nuvarande utbredning.

(5)  Det framgdr av de uppgifter som Frankrike limnat in
om forekomsten av Matsucoccus feytaudi Duc. att landet
inte bor fd behélla sin status som skyddad zon betrif-
fande denna skadegorare.

(6)  Direktiv 2000/29/EG bor dndras i enlighet med detta.

(7)  De éatgdrder som foreskrivs i detta direktiv ar forenliga
med yttrandet frn Stindiga kommittén for vixtskydd.

() EGT L 169, 10.7.2000, s. 1.
() EGT L 127, 9.5.2001, s. 42.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna [, II, Il och IV till direktiv 2000/29/EG skall dndras
enligt bilagan till detta direktiv.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall anta och senast den 31 mars 2002
offentliggora de lagar och andra forfattningar som ar nédvin-
diga for att folja detta direktiv. De skall genast underritta
kommissionen om detta.

De skall borja tillimpa dessa bestimmelser fran och med den 1
april 2002.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla
en hinvisning till detta direktiv eller &tfoljas av en sddan
hinvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur
hanvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjalv utfirda.

2. Medlemsstaten skall genast till kommissionen overlimna
texterna till centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som
de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.
Kommissionen skall underrdtta 6vriga medlemsstater om detta.

Artikel 3

Detta direktiv trider i kraft den tredje dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 19 mars 2002.

Pd kommissionens vagnar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

1. T hogerkolumnen i bilaga I B b.1 skall "UK” ersittas med "UK (Nordirland)”.

2. Bilaga II, del B skall dndras pé foljande sitt:

a) Under rubrik a.3 skall den tredje kolumnen ersittas med foljande:

“EL, IRL, UK (Skottland, Nordirland, Jersey, England: foljande grevskap, distrikt och administrativa enheter: Barnsley,
Bath och North East Somerset, Bedfordshire, Bournemouth, Bracknell Forest, Bradford, Bristol, Brighton och Hove,
Buckinghamshire, Calderdale, Cambridgeshire, Cornwall, Cumbria, Darlington, Devon, Doncaster, Dorset, Durham,
East Riding of Yorkshire, East Sussex, Essex, Gateshead, Greater London, Hampshire, Hartlepool, Hertfordshire,
Kent, Kingston Upon Hull, Kirklees, Leeds, Leicester City, Lincolnshire, Luton, Medway Council, Middlesbrough,
Milton Keynes, Newbury, Newcastle Upon Tyne, Norfolk, Northamptonshire, Northumberland, North Lincolnshire,
North East Lincolnshire, North Tyneside, North West Somerset, Nottingham City, Nottinghamshire, Oxfordshire,
Peterborough, Plymouth, Poole, Portsmouth, Reading, Redcar och Cleveland, Rotherham, Rutland, Sheffield, Slough,
Somerset, Southend, Southampton, South Tyneside, Stockton-on-Tees, Suffolk, Sunderland, Surrey, Swindon,
Thurrock, Torbay, Wakefield, West Sussex, Windsor och Maidenhead, Wokingham, York, och Isle of Man, och Isle
of Wight, Isles of Scilly, samt f6ljande delar av grevskap, distrikt och administrativa enheter: Derby City: den del av
den administrativa enheten som ligger norr om norra gransen for vig A52 (T) och den del av den administrativa
enheten som ligger norr om den norra gransen for vig A6 (T); Derbyshire: den del av grevskapet som ligger norr
om norra gransen for vig A52 (T) och den del av grevskapet som ligger norr om den norra gransen for vig A6(T);
Gloucestershire: den del av grevskapet som ligger Gster om den Ostra griansen for Fosse Way Roman road;
Leicestershire: den del av grevskapet som ligger ster om den Ostra grinsen for Fosse Way Roman road samt den
del av grevskapet som ligger oster om den 6Ostra gransen for viag B4114 och den del som ligger 6ster om den Gstra
gransen for motorviag M1; North Yorkshire: hela grevskapet utom den del som omfattar distriktet Craven; South
Gloucestershire: den del av den administrativa enheten som ligger soder om den sodra gransen for motorviag M4;
Staffordshire: den del av grevskapet som ligger ster om den Ostra gransen for vig A52 (T) och den del som ligger
Oster om Ostra griansen for vig A523; Warwickshire: den del av grevskapet som ligger dster om den ostra gransen
for Fosse Way Roman road; Wiltshire: den del av grevskapet som ligger soder om den sodra gransen for motorvig
M4 och den del som ligger Gster om den 6stra grinsen for Fosse Way Roman road)”.

b) Under rubrik a skall punkt 7 utgd.
¢) Under rubrik b.2 skall den tredje kolumnen ersittas med foljande:

"E, F (Korsika), IRL, I (Abruzzerna; Apulien; Basilicata; Kalabrien; Kampanien; Emilia-Romagna: provinserna Forli-
Cesena, Parma, Piacenza och Rimini; Friuli-Venezia Giulia; Latium; Ligurien; Lombardiet; Marche; Molise; Piemonte;
Sardinien; Sicilien; Toscana; Trentino-Alto Adige: autonoma provinserna Bolzano och Trento; Umbrien; Aostadalen
Venetien: forutom, i provinsen Rovigo, kommunerna Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino,
Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendinara,
Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelguglielmo,
Bagnolo di Po, Giacciano con Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salara, och i provinsen
Padua kommunerna Castelbaldo, Barbona, Piacenza d'Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi, och i
provinsen Verona kommunerna Palii, Roverchiara, Legnago [den del av kommunen som ligger nordost om vigen
Transpolesana], Castagnaro, Ronco all'Adige, Villa Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza, Angiari), A
(Burgenland, Karnten, Niederosterreich, Tyrolen [administrativa distriktet Lienz], Steiermark, Wien), P, FI, UK
(Nordirland, Isle of Man och Kanaldarna)”.

3. I bilaga III, del B punkt 1.b skall den hogra kolumnen ersittas med foljande:

E, F (Korsika), IRL, I (Abruzzerna; Apulien; Basilicata; Kalabrien; Kampanien; Emilia-Romagna: provinserna Forli-
Cesena, Parma, Piacenza och Rimini; Friuli-Venezia Giulia; Latium; Ligurien; Lombardiet; Marche; Molise; Piemonte;
Sardinien; Sicilien; Toscana; Trentino-Alto Adige: autonoma provinserna Bolzano och Trento; Umbrien; Aostadalen;
Venetien: forutom, i provinsen Rovigo, kommunerna Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino,
Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendinara,
Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelguglielmo,
Bagnolo di Po, Giacciano con Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salara, och i provinsen Padua
kommunerna Castelbaldo, Barbona, Piacenza d'Adige, Vescovana, S.Urbano, Boara Pisani, Masi, och i provinsen Verona
kommunerna Pali, Roverchiara, Legnago [den del av kommunen som ligger nordost om vigen Transpolesana],
Castagnaro, Ronco all'Adige, Villa Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza, Angiari), A (Burgenland, Kirnten,
Niederosterreich, Tyrol [administrativa distriktet Lienz], Steiermark, Wien), P, FI, UK (Nordirland, Isle of Man och
Kanaldarna)”.

. Bilaga IV, del B skall dndras pd foljande sitt:

a) I punkterna 1 och 7 samt punkt 14.1 skall den tredje kolumnen ersittas med f6ljande:

“EL, IRL, UK (Skottland, Nordirland, Jersey, England: foljande grevskap, distrikt och administrativa enheter: Barnsley,
Bath och North East Somerset, Bedfordshire, Bournemouth, Bracknell Forest, Bradford, Bristol, Brighton och Hove,
Buckinghamshire, Calderdale, Cambridgeshire, Cornwall, Cumbria, Darlington, Devon, Doncaster, Dorset, Durham,
East Riding of Yorkshire, East Sussex, Essex, Gateshead, Greater London, Hampshire, Hartlepool, Hertfordshire,
Kent, Kingston Upon Hull, Kirklees, Leeds, Leicester City, Lincolnshire, Luton, Medway Council, Middlesbrough,
Milton Keynes, Newbury, Newcastle Upon Tyne, Norfolk, Northamptonshire, Northumberland, North Lincolnshire,
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North East Lincolnshire, North Tyneside, North West Somerset, Nottingham City, Nottinghamshire, Oxfordshire,
Peterborough, Plymouth, Poole, Portsmouth, Reading, Redcar och Cleveland, Rotherham, Rutland, Sheffield, Slough,
Somerset, Southend, Southampton, South Tyneside, Stockton-on-Tees, Suffolk, Sunderland, Surrey, Swindon,
Thurrock, Torbay, Wakefield, West Sussex, Windsor och Maidenhead, Wokingham, York, Isle of Man, Isle of Wight,
Isles of Scilly, samt foljande delar av grevskap, distrikt och administrativa enheter: Derby City: den del av den
administrativa enheten som ligger norr om norra gransen for vidg A52 (T) och den del av den administrativa
enheten som ligger norr om den norra gransen for vig A6 (T); Derbyshire: den del av grevskapet som ligger norr
om norra gransen for vag A52 (T) och den del av grevskapet som ligger norr om den norra grinsen for vag A6 (T);
Gloucestershire: den del av grevskapet som ligger Oster om den ostra griansen for Fosse Way Roman road;
Leicestershire: den del av grevskapet som ligger dster om den &stra gransen f6r Fosse Way Roman road samt den
del av grevskapet som ligger Oster om den oOstra gransen for vig B4114 och den del som ligger dster om den Gstra
gransen for motorvidg M1; North Yorkshire: hela grevskapet utom den del som omfattar distriktet Craven; South
Gloucestershire: den del av den administrativa enheten som ligger soder om den sodra gransen for motorvig M4;
Staffordshire: den del av grevskapet som ligger ster om den ostra gransen for vig A52 (T) och den del som ligger
oOster om Ostra gransen for viag A523; Warwickshire: den del av grevskapet som ligger Gster om den Ostra gransen
for Fosse Way Roman road; Wiltshire: den del av grevskapet som ligger sdder om den s6dra gransen for motorvig
M4 och den del som ligger oster om den Gstra grinsen for Fosse Way Roman road)”.

b) Punkterna 6.2 och 14.7 skall utga.
¢) I punkterna 20.1, 20.2, 22, 23, 25.1, 25.2, 26, 27.1, 27.2 och 30 skall i tredje kolumnen "UK” ersittas med "UK

d)

(Nordirland)”.
I punkt 21a skall den andra kolumnen ersittas med foljande:

“vixterna hirstammar fran skyddszonerna E, F (Korsika), IRL, I (Abruzzerna; Apulien; Basilicata; Kalabrien; Kampa-
nien; Emilia—Romagna: provinserna Forli-Cesena, Parma, Piacenza och Rimini; Friuli-Venezia Giulia; Latium;
Ligurien; Lombardiet; Marche; Molise; Piemonte; Sardinien; Sicilien; Toscana; Trentino-Alto Adige: autonoma
provinserna Bolzano och Trento; Umbrien; Aostadalen; Venetien: forutom, i provinsen Rovigo, kommunerna
Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino, Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Polesine,
Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle Polesine,
Villanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con Baruchella, Bosaro,
Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salara, och i provinsen Padua kommunerna Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d'Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi, och i provinsen Verona kommunerna Palli, Roverchiara,
Legnago [den del av kommunen som ligger nordost om vigen Transpolesana], Castagnaro, Ronco all'Adige, Villa
Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza, Angiari), A (Burgenland, Karnten, Niederosterreich, Tyrolen [administ-
rativa distriktet Lienz], Steiermark, Wien), P, FI, UK (Nordirland, Isle of Man och Kanaldarna) eller”.

I punkt 21a skall den tredje kolumnen ersittas med foljande:

"E, F (Korsika), IRL, I (Abruzzerna; Apulien; Basilicata; Kalabrien; Kampanien; Emilia-Romagna: provinserna Forli-
Cesena, Parma, Piacenza och Rimini; Friuli-Venezia Giulia; Latium; Ligurien; Lombardiet; Marche; Molise; Piemonte;
Sardinien; Sicilien; Toscana; Trentino-Alto Adige: autonoma provinserna Bolzano och Trento; Umbrien; Aostadalen;
Venetien: forutom, i provinsen Rovigo, kommunerna Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino,
Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendinara,
Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelguglielmo,
Bagnolo di Po, Giacciano con Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salara, och i provinsen
Padua kommunerna Castelbaldo, Barbona, Piacenza d'Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi, och i
provinsen Verona kommunerna Palli, Roverchiara, Legnago [den del av kommunen som ligger nordost om vigen
Transpolesana], Castagnaro, Ronco all'Adige, Villa Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza, Angiari), A
(Burgenland, Kirnten, Niederosterreich, Tyrolen [administrativa distriktet Lienz], Steiermark, Wien), P, FI, UK
(Nordirland, Isle of Man och Kanalbarna)”.



